


l►Zawartosc zestawu

1 x inteligentna wtyczka 
1 x instrukcja obsfugi 
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1. Przycisk zasilania
2. Material ognioodporny
3. Wtyczka zasilajqca
4. Panel wtyczki

Uwaga: Przycisk zasilania moze bye uzyty do 
przywr6cania ustawieri. 



Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby zmienic 

pr�dkosc i przywr6cic ustawienia fabryczne. 

Uzyj tej funkcji, jesli chcesz wyczyscic 

zapisane ustawienia. 

I► Parametry: 
Numer modelu: SP111 

Napi�cie znamionowe: AC 230 V 

Prqd znamionowy: maks. 10 A 

Cz�stotliwosc AC: 50 Hz 

Temperatura robocza: -20~45°C 

Cz�stotliwosc WiFi: 2.4 GHz 

Maks. totalna moc wyjsciowa: 2300 W 

I► lnstalacja aplikacji "Gosund" 

1. Aplikacj� "Gosund" znajdziesz w App

Store i Google Play. Mozesz tez zeskanowac

ponizszy kod QR. Nast�pnie zainstaluj

aplikacj�.



2. Przejdz do ekranu rejestracji/logowania,

wprowadz numer telefonu, aby uzyskac kod

weryfikacyjny potrzebny do zarejestrowania

konta.

( Gosund ) 

Darmowa aplikacja"Gosund" jest 

kompatybilna z urzqdzeniami mobilnymi, 

kt6re wspierajq system iOS, wersj� 8.0 lub 

nowszq oraz system Android, wersj� 4.4 lub 

nowszq. 

l►tqczenie z wtyczkq za pomocq
aplikacji 

A. Tryb Easy (rekomendowany)



1. Na poczqtek upewnij si�, ze mini wtyczka

zostafa pofqczona z zr6dfem prqdu, a nast�pnie

uruchom aplikacj� "Gosund". Nacisnij "ADD

DEVICE" lub "+" w prawym gornym rogu ekranu

i wybierz" Electrical outlet".

2. Nacisnij i przytrzymaj przefqcznik zasilania na

urzqdzeniu przez 5 sekund, az wskaznik LED

zacznie szybko migac, ekran interfejsu wyswietli

stron� "Add Device", jak powyzej.

3. Upewnij si�, ze wskaznik LED miga szybko,

a nast�pnie potwierdz wyb6r w aplikacji.

4. Wybierz siec WiFi i wprowadz hasfo.

Nastepnie potwierdz.

5. Zaczekaj, az konfiguracja przebiegnie

pomyslnie, a nast�pnie nacisnij "Done".

B. Tryb AP

1. Zmien tryb na "AP Mode", jesli pofqczenie nie

zostanie nawiqzane w trybie Easy. Tryb AP

znajduje si� w prawym g6rnym rogu strony

"ADD DEVICE".
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2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,
az wskaznik LED zacznie miga6 powoli.
3. Upewnij si�, ze wskaznik miga powoli, a
nastepnie potwierdz.
4. Wybierz sie6 WiFi i wprowadz hasfo.
Na koniec potwierdz.
5. Wybierz "Connect Now", wybierz hotspot
WiFi o nazwie "Smartlife xxx", a nast�pnie
wr66 do aplikacji "Gosund".
6. Odczekaj, az konfiguracja przebiegnie
pomyslnie i nacisnij "Done".

I► Poznaj aplikacj� "Gosund" 

A. Urz9dzenia
Dedaj urz9dzenie do listy po nacisni�ciu "+"
w prawym g6rnym rogu ekranu.

1. Przef9czniki
Przef9czniki umozliwiajq wf9czenie/wyf9czenie
urz9dzenia gdziekolwiek si� znajdujesz.



Majqc dost�p do lnternetu mozesz 

kontrolowac domowe urzqdzenia. Nacisnij 

ikon� w prawym g6rnym rogu ekranu, aby 

zmienic nazw� urzqdzenia lub aby utworzyc 

grup� (w przypadku wi�cej niz jednego 

urzqdzenia), co umozliwia Ci wfqczanie lub 

wyfqczanie urzqdzen jednoczesnie. 

2. Timer

Zaprogramuj, aby diody urzc1dzenia wfqczaty

si� po Twoim przebudzeniu lub po powrocie

do domu. Wtqczaj i wytqczaj urzqdzenie o

r6znych godzinach, aby ludzie wiedzieli, ze

ktos przebywa w domu podczas Twojej

n ieobecnosci.

3. Odliczanie

Ustaw odliczanie, aby wtqczac lub wyfqczac

urzqdzenia.

B. Wfasny harmonogram

Z tq funkcjq mozesz tworzyc harmonogramy

wedtug preferencji.



f- Smart WiF1 plug ....!._' 

Power On 

f) 0

Power Schedule Countdown Electric 

C. Profil

W zakfadce "Profile" uzytkownicy mog9
zarz9dza6 informacjami, kt6re zostafy

przedstawione ponizej.
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PatternUnlOck 
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l►lnformacje na temat
bezpieczenstwa 

n 
Sharon1s Gosund > 

> 

Not set yet> 

Zaleca si� uzycie urzqdzenia na zewn9trz 
tylko w suchej lokalizacji. Zr6dto pr9du 
powinno bye uzyte w granicach wartosci 
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znamionowej, kt6ra zostata zapisana w 
instrukcji. Skontaktuj si� ze sprzedawcq w 
przypadku wymiany sprz�tu, jesli zauwazysz 
uszkodzenia spowodowane transportem. 
Podtqcz wtyczk� tylko, jesli jest w dobrym 
stanie. Umieszczaj wtyczk� z dala od dzieci. 
Nie demontuj, ani nie ingeruj w dziatanie 
wtyczki, w przeciwnym razie produkt maze 
ulec uszkodzeniu lub maze przyczynic si� do 
urazu. 

l►Wsp6tpraca z Amazon Echo
(Uzytkownicy muszq zarejestrowac swoje 
konto i wybrac region "T he United States".) 
Echo, Echo Dot, Tap lub inne gtosy Amazon 
sq kompatybilne z inteligentnq wtyczkq. 



Wskaz6wka: Zmieri nazw� urzijdzenia 

pomyslnym skonfigurowaniu. 

Zaleca si�, aby nazwa urz9dzenia byta tatwa 

w odczytaniu uzywaj9c angielskich st6w 

(Amazon Echo wspiera aktualnie jedynie 

j�zyk angielski). 

Ustaw gtosnik Echo za pomoc9 aplikacji Alexa 

1. Zaloguj sie na konto Alexa Uesli nie

posiadasz konta, zarejestruj si� ).

Po zalogowaniu nacisnij na menu w lewym

g6rnym rogu. Nast�pnie nacisnij "Settings" i

wybierz "Set up a new device".

2. Wybierz urz9dzenia (np. Echo). Kiedy

pojawi si� okno po prawej stronie, nacisnij i 

przyrzymaj mat9 kropk� na urz9dzeniu Echo 

do czasu, az zaswiec9 si� diody na zotto. 

Nast�pnie nacisnij "Continue"w aplikacji. 

(Uwaga: W tym czasie urz9dzenie mobilne nie 

maze otworzyc oprogramowania VPN). 



Wait for the orange light ring 

-

Make su,e your Echo Is plugged into a power 

out1vt. In abollt a mifllJte. Echo will tell you 

that it Is ready and the light ring Will tum 

orange. Then continue. 

3. Wybierz siec WiFi i odczekaj par� minut.

4. Po odtworzeniu wideo powitalnego, nacisnij ,

aby przejsc do nast�pnego kroku. Ekran gt6wny

pojawi si� automatycznie. W ten spos6b Echo

zostato potqczone z aplikacjq Alexa za

posrednictwem WiFi.



Wt9czanie "Skills" w aplikacji Alexa 

1. Wybierz "Skills" w pasku opcji, a nast�pnie

wyszukaj "Gosund" w pasku wyszukiwania.

Wybierz "Gosund" w wynikach wyszukiwania,

a nastepnie nacisnij "Enable".

2. Wprowadz nazw� uzytkownika i hasfo, kt6re

uzyfes do rejestracji. Jesli pojawi si� ekran po

prawej stronie, oznacza to, ze konto Alexa

zostato pot9czone. 

< Gosund 

Gosund 

tvya t«hnalogy 

**** . 

ENABLE 

Account linking required 

TRY SAYING 

"Alexa, turn on hallway light" 

ABOUT THIS SKILi. 

Smart Life offer'$ the mo$t comprehensive voice 

controlled smart home e>q:ierlence with Alexa. 

Control your home lighting cind other devices 

hands free. Just say it, Smart Life will obey. 

Amazon Alna 

amazon alexa 
"--, 

Alexa has been 

successfully linked 
with Smart Life. 

You can now close this window, return to 
your Alexa app and run discovery to find 
your new devices. 



Kontrolowanie za pomoc9 gtosu 

Po pot9czeniu urz9dzenia, masz mozliwosc 

kontrolowania wtyczki za posrednictwem Echo. 

1. Wyszukiwanie urz9dzen: Powiedz "Echo (lub

Alexa), discover my devices" w kierunku

urz9dzenia mobilnego. Echo zacznie 

wyszukiwanie urz9dzen, kt6re zostaty dodane 

do aplikacji Gosund. Wyszukiwanie zajmie 

okoto 20 sekund. Mozesz r6wniez nacisn9c 

"Discover devices" w aplikacji Alexa, aby 

aplikacja wyswietlita znalezione urz9dzenia. 

Uwaga: "Echo" jest komend9 wybudzaj9c9. 

Moze bye zmieniona w ustawieniach na Alexa, 

Echo lub Amazon. 

2. Lista wspieranych "skills"

Uzytkownicy mog9 kontrolowac urz9dzenie

post�puj9c wedtug przyktadowych

komend:

Alexa, turn on [fridge socket]

Alexa, turn off [fridge socket]



Uwaga: Nazwa urzctdzenia musi bye zgodna z 

nazwq w aplikacji. 

< Smart Home 

Gosund ••••• Disable 

Your Devices 

Devices that Alexa has discovered and can 
control 

Alexa found 2 Smart 
Home devices 

Discover Devices 

Sort by Newest 

Mini Smart Socket-bdf� (effline) 
Smart Socket 

Forget 

mini (Offline) 
Smart Socket 

Forget 

Forget all devices and groups 





Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

USER
Podświetlony



Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie 
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Ochrona środowiska

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane 
punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych 
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, 
minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego 
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji 
w chwili wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant 
nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Dla akumulatorów LI-ION 

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy) który z uwagi na swoją fizyczną i 
chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas 
pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby zachować 
maksymalną żywotność akumulatora nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 
15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to 
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas 
dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesią-
ce poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od słońca 
i ujemnych temperatur.

Dla akumulatorów LIPO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy) który z uwagi na swoją fizyczną 
i chemiczną budowę starzeje  się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas  
pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia a sam akumulator jest nowy i w pełni  naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego  w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby zachować  
maksymalną żywotność akumulatora nie zaleca się go rozładowywać do  poziomu poniżej 3,5V lub 5% 
ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np  3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte 
gwarancją. W  przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez  czas 
dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i  sprawdzać cyklicznie co dwa miesią-
ce poziom jego naładowania. Przechowuj  akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od 
słońca i ujemnych  temperatur.


